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434822-2026 - Gara

Germania — Macchine e apparecchi di prova e misurazione — Beschaffung einer Priifmaschine
mit integriertem Kamerasystem zur 3D-Bildkorrelation

OJ S 120/2026 25/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Technische Universitat Berlin
E-mail: strat.einkauf@zb.tu-berlin.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un‘autorita
regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Istruzione

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Beschaffung einer Prafmaschine mit integriertem Kamerasystem zur 3D-Bildkorrelation
Descrizione: Lieferleistung - Beschaffung einer Prufmaschine mit integriertem Kamerasystem
zur 3D-Bildkorrelation
Identificativo della procedura: 943234d2-73a8-456a-94fd-9600601d2679
Identificativo interno: OV-074-26
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 38540000 Macchine e apparecchi di prova e misurazione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Technische Universitat Berlin
Localita: Berlin
Codice postale: 13355
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYEAYTVPMTO37# Es finden die
Allgemeinen Geschéaftsbedingungen (AGB) der Technischen Universitat Berlin in der jeweils
gultigen Fassung Anwendung. Sofern Bieter beabsichtigen, abweichende eigene AGB zur
Vertragsgrundlage zu machen, ist hierauf im Angebot ausdricklich und eindeutig hinzuweisen.
Entsprechende Abweichungen zu den AGB der TU Berlin sind den Angebotsunterlagen
nachvollziehbar darzustellen. Die Auftraggeberin behalt sich vor, die Zulassigkeit und
Auswirkungen solcher Abweichungen im Rahmen der Angebotswertung gesondert zu prufen.
Wir weisen darauf hin, dass interessierte Unternehmen im Falle von Bewerber*innenfragen
und/oder notwendigen Anderungen an den Vergabeunterlagen nur informiert werden kénnen,
wenn sie sich freiwillig unter Angabe einer E-Mailadresse uUber die Vergabeplattform
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registrieren. Nicht registrierte Bewerber*innen sind selber dafur verantwortlich, auf der
Vergabeplattform regelmalig zu prifen, ob neue Nachrichten vorliegen. Wir weisen zudem
ausdrucklich darauf hin, dass Sie sich als Bieter*in mit der Registrierung auf der
Vergabeplattform gegentber der Auftraggeberin verpflichten, Ihr Nachrichtenpostfach flr den
Empfang rechtserheblicher Erklarungen in dem hier betroffenen Vergabeverfahren zu nutzen.
(Etwaige abweichende Mitteilungen/ Informationen des Portalbetreibers diesbezlglich sind
unerheblich.) Das Angebot einschliel3lich der Anlagen sowie jeglicher Schriftverkehr mit dem
Auftraggeber sind in deutscher Sprache abzufassen.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale:
Partecipazione a un'organizzazione criminale: zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 GWB
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: zwingender Ausschlussgrund gem. §
123 GWB
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: zwingender
Ausschlussgrund gem. § 123 GWB
Frode: zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 GWB
Corruzione: zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 GWB
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: zwingender Ausschlussgrund gem. §
123 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: zwingender Ausschlussgrund gem. § 123
GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: zwingender Ausschlussgrund
gem. § 123 GWB
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: fakultativer Ausschlussgrund nach § 124
GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: fakultativer Ausschlussgrund nach § 124
GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: fakultativer Ausschlussgrund nach §
124 GWB
Insolvenza: fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Amministrazione controllata: fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Cessazione di attivita: fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Grave illecito professionale: fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB
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False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Beschaffung einer Priafmaschine mit integriertem Kamerasystem zur 3D-Bildkorrelation
Descrizione: Die Technische Universitat Berlin (TU Berlin) beabsichtigt eine Prifmaschine mit
integriertem Kamerasystem zur 3D-Bildkorrelation als Teil einer multifunktionalen
mechanischen Prufung von Baustoffen und Bauteilen mit optischer Messtechnik zu
beschaffen. Die Ausschreibung umfasst die Anlieferung, den Aufbau und die Installation einer
betriebsbereiten Prifmaschine. Zusatzlich sind eine Einweisung und Schulungen der
einzelnen Komponenten erforderlich. Eine Dokumentation (Handbuch, Datenblatter etc.) ist
obligatorisch. Es ist ausschlieRlich ein Neugerat zu liefern. Wiederaufbereitete Produkte,
Rucklaufer etc. oder Grauimporte sind ausgeschlossen.
Identificativo interno: OV-074-26

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 38540000 Macchine e apparecchi di prova e misurazione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Technische Universitat Berlin
Localita: Berlin
Codice postale: 13355
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 112 Giorni

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Conseguimento di obiettivi sociali
Descrizione: IT-Produkte gehéren zu den sensiblen Produkten gemal’ der Produktliste in Nr. 3
der Ausfuhrungsvorschrift zur Beachtung der ILO-Kernarbeitsnormen bei der Vergabe von
Bau-, Lieferoder Dienstleistungen (AV ILO-Kernarbeitsnormen). Die Herstellung eines IT-
Endproduktes erfolgt durch den Zusammenbau unterschiedlicher Hardwarekomponenten.
Sowohl die Herstellung von IT-Endprodukten als auch die Herstellung der einzelnen
Hardwarekomponenten findet haufig in sog. Niedriglohnlandern statt. Dabei werden entlang
der Lieferkette regelmaRig zentrale Arbeits- und Menschenrechte verletzt. Bieter haben die
Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen einzelner Lieferkettenstufen nachzuweisen:
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Hintergrund ist der Schutz zentrale Arbeits- und Menschenrechte: Verbot von Zwangsarbeit
gemaf den ILO-Ubereinkommen Nr. 29 und Nr. 105, - Vereinigungsfreiheit und Schutz des
Vereinigungsrechtes geman ILO-Ubereinkommen Nr. 87 und Recht auf
Kollektivverhandlungen geman ILO-Ubereinkommen Nr. 98, - Verbot ausbeuterischer
Kinderarbeit gemaR den ILO-Ubereinkommen Nr. 138 und Nr. 182, - Zahlung gleicher Léhne
fur gleiche Arbeit gemaR ILO-Ubereinkommen Nr. 100 und Nichtdiskriminierung in
Beschéftigung und Beruf, wie im ILO-Ubereinkommen Nr. 111 definiert. Mit der Abgabe des
Angebotes verpflichtet sich der/die Bieter*in zur Beachtung der ILOKernarbeitsnormen und zur
Vorlage von entsprechenden aktuell gultigen Nachweisen. Die konkreten Anforderungen an
den Nachweis ergeben sich aus der mit dem Angebot einzureichenden "Anlage zur
Leistungsbeschreibung: Nachweis ILO-Konformitat".

Obiettivo di carattere sociale perseguito: Condizioni di lavoro eque

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Misure per garantire la qualita
Descrizione del criterio di selezione: Kompatibilitdt mit der am Institut vorhandenen Software
(Zuschlagskriterium): (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der/Die Bieter*in belegt, die
unter Punkt 8.2 bewertbare Kompatibilitdt mit der am Institut vorhandenen Software. Wird die
entsprechende Kompatibilitat im Angebot nicht nachprifbar belegt und nicht oder nicht
vollstandig mit dem Angebot dargestellt erhalt das Angebot beim Kriterium 8.2 NULL Punkte.

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Detaillierte Ubersicht (Eignungskriterium): (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Das Angebot muss Spezifikationsdokumente (technische
Beschreibung, Skizzen, Datenblatter 0.4.) enthalten, aus der die Einhaltung der geforderten
Bestandteile und Leistungsparameter hervorgehen.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 16/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYEAYTVPMT937
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYEAYTVPMT937

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYEAYTVPMT937
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 27/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 32 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
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A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Nachgefordert werden nur Unterlagen, die die Eignung betreffen.
Angaben zu Zuschlagskriterien sowie Preisangaben werden nicht nachgefordert.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: siehe Vergabeunterlagen

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Vergabekammer des Landes Berlin
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Berlin
Informazioni sui termini per il riesame: VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind Verst6Re gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Technische Universitat Berlin
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer des Landes Berlin
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Technische Universitat Berlin

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
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Nome ufficiale: Technische Universitat Berlin

Numero di registrazione: 11-2000022000-80

Indirizzo postale: Hardenbergstr. 36

Localita: Berlin

Codice postale: 10623

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)

Paese: Germania

Referente: Zentrale Beschaffung

E-mail: strat.einkauf@zb.tu-berlin.de

Telefono: 000

Indirizzo internet: https://www.tu.berlin.de

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero di registrazione: 11-1300000V00-74
Indirizzo postale: Martin-Luther-Str. 105
Localita: Berlin
Codice postale: 10825
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
Referente: Vergabekammer des Landes Berlin
E-mail: vergabekammer@senweb.berlin.de
Telefono: +49 309013-8316
Fax: +49 309013-7613
Indirizzo internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso
Organizzazione di mediazione

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso
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Identificativo/versione dell'avviso: e7f8e827-9bf5-45ae-a832-896200e0d76¢ - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 24/06/2026 13:41:45 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 434822-2026

Numero dell'edizione della GU S: 120/2026

Data di pubblicazione: 25/06/2026
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